BEDIENUNGSANLEITUNG

SL01/SL02/SL03
LED HANGETIERE

Fir einen bestimmungsgeméaBen und sicheren
Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte diese
Anleitung aufmerksam durch.
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Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines SEG-Produktes
entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit dem
erworbenen Gerat.

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, insbeson-
dere die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat zum ersten
Mal benutzen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
zuklinftigen Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das
Gerat weitergeben, mussen Sie diese Bedienungsanleitung
ebenfalls mit tibergeben.

Diese Bedienungsanleitung ist auch in einem elektronischen
Format zum Herunterladen verfligbar:
www.jaxmotech.de/downloads

Oder kontaktieren Sie uns. Gerne senden wir lhnen die
Bedienungsanleitung als elektronische PDF-Datei.

E-Mail: service@jaxmotech.de



INHALT

EG - KONFORMITATSERKLARUNG
1 SICHERHEITSHINWEISE

2 LIEFERUMFANG

3 GERATETEILE

4 INSTALLATION

5 BEDIENUNG

6 REINIGUNG UND PFLEGE

7 STORUNG UND BEHEBUNG
8 TECHNISCHE DATEN

9 ENTSORGUNG

10 HERSTELLERGARANTIE

13
13
14
16
17
18
19
21
25



EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt
entspricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen
der EU. Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie im
Internet unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen
kénnen in einigen Details von dem tatsachlichen Design lhres
Geréates abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall den-
noch den beschriebenen Sachverhalten. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Geréates haben.
Das von Ihnen gekaufte Gerat wurde moglicherweise inzwi-
schen verbessert und weist somit vielleicht Unterschiede zur
Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die Funktionen und
Betriebsbedingungen identisch, so dass Sie die Bedienungs-
anleitung im vollen Umfang nutzen kénnen.

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben
vorbehalten.

Mit dem ,CE‘ Symbol gekennzeichnete Produkte
c € erfullen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-

schriften des Européischen Wirtschaftsraums.
mssemmm Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Produkte,
W = m e mit Gleichstrom betrieben werden.



1 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor
Inbetriebnahme des Gerétes sorgfaltig
durch. Die darin enthaltenen Informationen
dienen dem Schutz lhrer Gesundheit und
des Gerétes. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise kann zu schweren
Beeintrachtigungen lhrer Gesundheit und
zu Schéden an |lhrem Produkt flhren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Solarleuchte ,Hangetiere” der Marke
SEG ist zur Dekoration von Innen- und
AuBenbereichen bestimmt.

Das Geréat ist ausschlieBlich zur privaten
Nutzung und nicht zur gewerblichen Nut-
zung bestimmt. Dieses Geréat ist fir den
Gebrauch im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungsbereichen vorgesehen, wie in:

— Personalklichenbereichen, in Laden,
Blros und anderen Arbeitsbereichen
— in landwirtschaftlichen Anwesen



—von Géasten in Hotels, Motels und
anderen Unterklinften

— Frihstickspensionen

—im Catering und &hnlichem
GroBhandelseinsatz.

Betreiben Sie das Gerét ausschlieBlich
im Sinne seiner bestimmungsmaBigen
Verwendung.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch
kénnen die Sicherheit und Funktionalitat
des Gerétes nicht mehr gewéhrleistet
werden und es erlischt jeglicher Garan-
tieanspruch.

Erklarung der verwendeten Symbole

/\ GEFAHR!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
unmittelbare Gefahrdung fir Leben und
Gesundheit zur Folge hat.



/\ WARNUNG!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
mdgliche bevorstehende Gefahrdung fur
Leben und Gesundheit zur Folge hat.

/\ VORSICHT!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, zu
mittelschweren oder kleinen Verletzungen
fihren kann.

/\ HINWEIS!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
mogliche Beschadigung des Gerates zur
Folge hat.

/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der mit der
Bedienungsanleitung nicht vertraut ist,
das Gerat zu benutzen. Dieses Geréat kann
von Kindern ab 8 Jahren und dartber



sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen, benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder hinsichtlich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benut-
zer durfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder alter und werden beaufsichtigt.

Das Gerat und seine Anschlussleitungen
sind von Kindern jlunger als 8 Jahre fernzu-
halten. Das Gerét ist kein Kinderspielzeug.

/\ GEFAHR!

e Dieses Gerat enthélt einen Akku, der
nicht ausgetauscht werden kann. Offnen
Sie das Gerat nicht, um den Akku zu
ersetzen, wenn Sie ihn nicht mehr
aufladen kénnen oder er schnell entladt.
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Kontaktieren Sie den Handler, bei dem
Sie das Geréat erworben haben.

¢ VVersuchen Sie niemals selbst das
Geréat zu reparieren. Falls |hr Gerat
nicht ordnungsgeman funktioniert,
kontaktieren Sie den Handler, bei dem
Sie das Gerét erworben haben.

¢ Bei Reparaturen durfen nur Teile verwen-
det werden, die den urspringlichen
Geréatedaten entsprechen. In diesem
Produkt befinden sich elektrische und
mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerl&sslich sind.

¢ Ersetzen Sie beschéadigte Bauteile nur
durch passende Originalersatzteile.

e Betreiben Sie niemals ein defektes Gerat.

¢ Betreiben Sie niemals ein Gerat, das
heruntergefallen ist.

¢ Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn die
Kunststoffbauteile Risse oder Spriinge
haben oder sich verformt haben.



/\ GEFAHR!

e Achten Sie beim Entpacken unbedingt
darauf, dass die Bestandteile der Verpa-
ckung (Polyathylenttten, Polystyren-
stiicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

e Stellen Sie das Gerat nicht auf eine
Tischkante 0. 4. um ein Herunterfallen
zu vermeiden. Das Geréat sollte sicher
und stabil aufgestellt werden.

e Tauchen Sie das Geréat niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten und
reinigen Sie es nicht unter flieBendem
Wasser. Stellen Sie es nicht in die
Geschirrspllmaschine.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht
mit Hitzequellen (z. B. Kochplatten,
Gasflammen) in Berihrung kommen.

¢ Betreiben Sie das Gerat nicht in der
Nahe von explosiven und/oder ent-
ztndbaren Dampfen.
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e Betreiben Sie das Geréat nicht in der
Nahe von brennbaren Materialien.

¢ Decken Sie die Tischlampe niemals mit
Tuchern, Decken etc. ab.

e Setzen Sie das Gerét keinen extremen
Bedingungen aus, wie z.B.:
— hoher Luftfeuchtigkeit oder Nasse
— Extremtemperaturen
- offenem Feuer

/\ WARNUNG!
VERATZUNGS- UND VERGIFTUNGSGE-
FAHR DURCH AUSLAUFENDE AKKUS!

e Offnen Sie niemals den Akku.

¢ Ausgelaufene Batteriesdure kann zu
Veratzungen fuhren.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt von Batterie-
saure mit Haut, Augen und Schleimhau-
ten. Tragen Sie im Falle eines auslaufen-
den Akkus unbedingt Schutzhandschuhe.

e Spilen Sie bei Kontakt mit der Batterie-
sdure die betroffenen Stellen sofort mit
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reichlich klarem Wasser und suchen
Sie einen Arzt auf.

A\ HINWEIS!

e Stellen Sie das Gerat auf eine trockene,
ebene, rutschfeste, hitzebestandige
Oberflache.

e Stellen Sie das Geréat nicht auf eine
heiBe Oberflache oder in der Ndhe von
starken Hitzequellen auf.

e Bewahren Sie die Batterie auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

e \erursachen Sie keinen Kurzschluss
der Batterie.

e Entladen Sie die Batterie nicht gewalt-
sam.

e \Verformen Sie die Batterie nicht.

¢ Entsorgen Sie die Batterie nicht im
Feuer.

e Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
gemaB den Anweisungen des

Herstellers.
12



¢ VVersuchen Sie niemals, die Batterie zu
zerlegen oder wieder zusammenzu-
setzen.

2 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende
Teile mitgeliefert worden sind:

« Solarleuchte mit LED-Streifen und Solarpanel
« Integrierte wiederaufladbare NiMH-Batterie

« Schraube und Dubel fur die Wandmontage

« Seil fir Hangemontage

« Bedienungsanleitung

3 GERATETEILE
1. Seil fir Hingemontage 4. LED-Licht
2. Solarpanel 5. Dubel
3. An-/Ausschalter 6. Schraube
7. Schlussellochaufhangung

13



4 INSTALLATION

/\ GEFAHR!

e Achten Sie beim Auspacken unbe-

dingt darauf, dass die Bestandteile
der Verpackung (Polyathylentiten,
Polystyrenstilicke) nicht in die Reich-
weite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

Auspacken

1.

Packen Sie die Solarleuchte vorsichtig aus. Beachten Sie
die Hinweise zur Entsorgung der Verpackungsmaterialien
in Kapitel 9 — ENTSORGUNG.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit, siehe
Kapitel 2 - LIEFERUMFANG.

Laden des Gerates

1.

2.
3.

Vor dem ersten Gebrauch muss die Solarleuchte mit Hilfe
des Tageslichts vollstédndig aufgeladen werden.

Stellen Sie den Schalter auf ,,An“.

Stellen Sie das Produkt an einem Ort mit direktem Tages-
licht fir 6-8 Stunden auf.

Wahl des Standortes

Stellen sie die Solarleuchte an einer geeigneten Stelle auf.

» Wahlen Sie einen Standort mit direkter Sonneneinstrahlung

von mindestens 6-8 Stunden téglich. Bitte die Leuchte nicht
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an einem schattigen Platz aufstellen (z. B. unter dem Dach
oder unter einem Baum).

Das Solarpanel wandelt das einstrahlende Sonnenlicht in
Elektrizitdt um und |adt die Batterie auf.

Schattige Platze sind daher ungeeignet, da die Batterie ihre
volle Kapazitat nicht erreichen kann.

/\ HINWEIS!

.

.

Uberpriifen Sie regelmaBig, ob das Solarpanel noch die opti-
male Ausrichtung (Winkel und Richtung) zur Sonne besitzt.
Stellen Sie sicher, dass kein Hindernis haufige Beschattung
verursacht.

Uberpriifen Sie, ob das Solarpanel nicht verschmutzt ist.
Um die Lebensdauer der Akkus zu verlangern und um eine
Tiefenentladung zu verhindern empfehlen wir, das Produkt
Uber die Wintersaison mit méglichst vollgeladenem Akku, im
ausgeschalteten Zustand, frostsicher einzulagern.

Dazu empfehlen wir folgende zwei Vorgehensweisen:

4.

Nach Betrieb an einem sehr sonnigen Herbsttag die Leuch-
te abends, kurz vor Dammerung, abschalten (Position OFF)
und anschlieBend einlagern.

Oder, sollten sich keine Sonnentage ergeben, den Akku vor
Einlagerung, ausbauen und mit einem Ladegeréat getrennt
aufladen. Bitte nach Laden und Einbau nicht vergessen, die
Leuchte abzuschalten (Position OFF).

Trotz dieser empfohlenen MaBnahmen kann es dennoch
im Friihjahr nach Inbetriebnahme vorkommen, dass es zum
Erreichen der optimalen Leuchtleistung noch mehrerer
Sonnentage bedarf.

15



5 BEDIENUNG
/\ HINWEIS!

1. Drehen Sie den oberen Teil der Lampenabdeckung gegen
den Uhrzeigersinn. Auf der Unterseite der Lampenab-
deckung sehen Sie anschlieBend die Ein-/Aus-Taste (3).
Stellen Sie den Schalter auf ,,An“. Nachdem Sie die Lampe
eingeschaltet haben, drehen Sie die obere Abdeckung
wieder in ihre urspriingliche Position zurtick.

Stellen Sie den Schalter auf ,,An“.

3. Stellen Sie das Produkt an einem Ort mit direktem Tages-
licht fir 6-8 Stunden auf.

4. Wenn die Batterie vollstédndig aufgeladen ist, beginnt lhre
Solarleuchte automatisch zu leuchten, sobald es drauBen
dunkel wird.

5. Die Leuchte wird ausschlieBlich Uber das Solarpanel
aufgeladen.

N

Befestigung der Solarleuchte:

Héngemontage:

Hangen Sie die Pendelleuchte am Seil (Teil 1) auf.
Wandmontage:

1. Setzen Sie den Dibel (5) in die daflir vorgesehene Bohrung
ein. Der Bohrungsdurchmesser betragt ca. 4 mm.

2. Drehen Sie die Schraube (6) in den Dulbel (5) bis ca. 3 mm
Uberstand ein.

3. Hangen Sie die Pendelleuchte mittels der Schlissellochauf-
h&ngung (7) am leicht Gberstehenden Schraubenkopf (6) an
der Wand.
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/\ WARNUNG!

WICHTIGER WARNHINWEIS BEIM
BOHREN IN WANDEN

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren,
dass sie keine Gas-, Wasser- oder Strom-
leitungen an der Bohrstelle befinden.
Montage nur durch fachkundige Personen.
Unbedingt auf die Wandbeschaffenheit
achten, da sich das beigefligte Befesti-
gungsmaterial nicht fur alle Wandarten
eignet. Erkundigen Sie sich im Handel
nach den fir die jeweilige Wandbeschaf-
fenheit geeigneten Schrauben und Dubel.
Fiir eine unsachgemaBe Wand-Diibel
Verbindung und dadurch entstandene
Schéaden ubernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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6 REINIGUNG UND PFLEGE

/\ WARNUNG!

¢ Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten.

¢ Der Akku kann sich wahrend des Lade-
vorgangs erhitzen. Lassen Sie das
Gerat vor der Reinigung vollsténdig
abkuhlen.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Gerét eindringt.

Reinigung der Oberflachen

« Reinigen Sie die Oberflachen der Solarleuchte mit einem
weichen nebelfeuchten Tuch.

Benutzen Sie keine rauen, aggressiven und atzenden
Reinigungsmittel.

Benutzen Sie keinen Alkohol oder sonstige Lésungsmittel.
Benutzen Sie keine Scheuermittel.

- Benutzen Sie keine &therischen Ole.

.

Diese Anweisungen gelten fir sémtliche Oberflachen Ihrer
Solarleuchte. Die Oberflache des Produktes kann durch den
Einsatz solcher Mittel beschadigt werden.

Achten Sie darauf, das Solarpanel von Schmutz freizuhalten.
Durch ein verschmutztes Solarpanel kann die Batterie nicht
vollstédndig aufgeladen werden, wodurch sich die Leuchtkraft
verringert.
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7 STORUNG UND BEHEBUNG

/\ GEFAHR!

¢ VVersuchen Sie niemals selbst das
Gerét zu reparieren. Falls Ihr Gerat
nicht ordnungsgeman funktioniert,
kontaktieren Sie den Handler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben.

e Betreiben Sie niemals ein defektes Gerét.

¢ Betreiben Sie niemals ein Geréat, das
heruntergefallen ist.

Sollten wahrend des Betriebes Stérungen auftreten, priifen

Sie bitte anhand der folgenden Tabelle, ob Sie das Problem

selbstandig beheben kénnen. Alle anderen Reparaturen sind
unzuldssig und der Garantieanspruch erlischt.

Problem MaBnahme

Licht ist schwach. Ist der Akku vollstandig geladen? Stand
die Leuchte ausreichend lange einge-
schaltet im Tageslicht?

Ist der Standort richtig gewahlt?

Akku ladt nicht. War der Schalter beim Aufladen auf
LAn“ gestellt?
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8 TECHNISCHE DATEN

Kabellose Solarleuchte

Gerateart:

Modellbezeichnung:

Material:
Akku:

Leistung:

Regenschutzklasse:

Nettogewicht:
Faultier

Eule
Eichhérnchen
ProduktgréBe:
Faultier

Eule

Eichhdrnchen

Angaben zur Batterie

Hersteller:

Postanschrift:

LED Solar Hangetiere —
Faultier/Eule/Eichhérnchen

SL01/SL02/SL03
Polyresin

Integrierte wiederaufladbare
NiMH-Batterie: 1,2 V, 400 mAh

LED 3V, 0,06 W max.
IP44

ca.530g
ca.450g
ca.570g

ca. 23 x8,5x17,5¢cm
ca.21,5x8,5x%x16,2cm
ca.24 x 8,5 x18,5cm

Xinxiang BOYAN Power
Supply Co.,Ltd.

Gebaude 3, Xinchao Daguanyuan
Community, Huixian City, Provinz
Henan, Volksrepublik China
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Webseite:
E-Mail:
Modell:
Nettogewicht:

Herstellerdatum:

Hergestellt in:
Importeur:

Postanschrift:

Webseite:
E-Mail:

www.xinxiangboyan.com
15783825@qq.com

AA 400mAh

14 g

10/2025

China

Jaxmotech GmbH

Ostring 60, 66740 Saarlouis,
Deutschland

www.jaxmotech.de

info@jaxmotech.de

Technische Anderungen vorbehalten!
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9 ENTSORGUNG

Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylenttten, Poly-
styrenstilicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

Nicht mehr benutzte und alte Gerate missen der zustan-

digen Wiederverwertungsstelle zugefiihrt werden. Keines-

falls offenen Flammen aussetzen.

Altgerate sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine um-

weltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle Rohstoffe

wiedergewonnen.

Wenn elektrische Gerate auf Mulldeponien oder Mullhalden

entsorgt werden, kdnnen gesundheitsgefahrdende Stoffe

ins Grundwasser gelangen. Somit gelangen solche Stoffe in
die Nahrungskette und schédigen lhre Gesundheit und lhr

Wohlbefinden.

» Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie
dieses vorher unbedingt funktionsuntlichtig! Das bedeutet,
immer den Netzstecker ziehen und danach das Stroman-
schlusskabel am Gerat abschneiden und direkt mit dem
Netzstecker entfernen und entsorgen!

» Die im Gerat verwendeten Materialien sind recyclebar und
mit entsprechenden Informationen versehen. In dem Sie
Ihr altes Gerat oder dessen Materialien wie auch die Ver-
packung sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum
Schutz unserer Umwelt bei.

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass

E Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem

Hausmdill entsorgt werden durfen. Verbraucher
sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus einer
getrennten Sammlung zuzufiihren. Batterien und Akkus
kénnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/

Ihres Stadtteils oder im Handel abgegeben werden, damit sie

einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiederge-
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winnung von wertvollen Rohstoffen zugefihrt werden kénnen.
Bei einer unsachgemaBen Entsorgung kénnen giftige Inhalts-
stoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

In Elektrogeraten enthaltene Batterien und Akkus missen
nach Mdglichkeit getrennt von ihnen entsorgt werden. Geben
Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab.
Verwenden Sie wenn méglich wiederaufladbare Batterien anstelle
von Einwegbatterien.

Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss zu
vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fuhren.

Batterien mit erhhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit
den folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europaischen Union und anderen européi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne
E bedeutet, dass Elektround Elektronikgerate nicht
mmm zUsammen mit dem Hausmill entsorgt werden dirfen.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro und
Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom un-
sortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren.
Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenschonende
Verwertung sichergestellt.
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Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerdt umschlossen sind und zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe des Gerats
an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzufuhren. Das Gleiche gilt fur
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Gerat entnommen
werden kdnnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten
kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréger oder bei den von den Herstellern bzw.
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Sammelstellen
abgeben. Die Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich.
Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche
Ricknahme von Altgeraten durch geeignete Ricknahmemdg-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

Batterieentsorgung

Im Zusammenhang mit der Lieferung von diesem Gerét, das
eine Batterie bzw. Akku enthélt, sind wir verpflichtet, Ihnen
folgende Hinweise zu geben:

Das Symbol der durchgekreuzten Milltonne bedeutet,
E dass die Batterie bzw. Akku nicht in den Hausmidill ge-
mmm geben werden darf.
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien
und Akkus, egal ob sie Schadstoffe wie CD = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
zugeflihrt werden kénnen. Die Abgabe von Batterien und
Akkus ist fir Sie unentgeltlich.
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/\ UMWELT- UND GESUNDHEITS-
SCHADEN!

¢ Altbatterien enthalten mdglicherweise
Schadstoffe oder Schwermetalle, die
der Umwelt und der Gesundheit schaden
kénnen. Gesundheitsgefahrdende Stoffe
kénnen ins Grundwasser gelangen.
Somit gelangen solche Stoffe in die
Nahrungskette und schéadigen lhre
Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.
AuBerdem enthalten Batterien wertvolle
Rohstoffe, die durch eine umweltge-
rechte Entsorgung wieder verwendet
werden.

/\ EXPLOSIONSGEFAHR!

e Lithiumhaltige Batterien und Akkus
(Li = Lithium) missen ordnungsgeman
entsorgt werden. BRANDGEFAHR!
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¢ Eine nicht fachgerechte Entsorgung
kann zu Kurzschlissen fuhren, bedingt
durch Hitze oder Beschadigung.
Es besteht BRAND- UND
EXPLOSIONSGEFAHR!

e Zur Vermeidung von mdglichen Kurz-
schllssen, sollten Sie vor der Entsorgung
die Pole von lithiumhaltigen Batterien
und Akkus abkleben.

e Stellen Sie vor der Entsorgung sicher,
dass sich Batterien und Akkus im
entladenen Zustand befinden.
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10 HERSTELLERGARANTIE

Auf Ihr Gerét bieten wir 2 Jahre Gewéhrleistung und die
handelstbliche Garantie ab Ausstellerdatum der Rechnung
bzw. des Lieferscheines.

Innerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kaufbe-

leges bzw. des Lieferscheines alle auftretenden Herstellungs-

und/oder Materialfehler kostenlos durch Instandsetzung
und/oder Austausch der defekten Teile bzw. (nach unserer

Wahl) durch Umtausch in einen gleichwertigen, einwandfreien

Artikel reguliert.

Der Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschaden

durch:

— unsachgemaBe Verwendung oder Wartung

— unsachgemaBe Veranderungen am Geréat

— unsachgemaBen Transport

— Nichtbefolgung der Sicherheitsvorschriften

— Blitz, Wasser, Feuer, Unfall

 Von der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche

Teile wie z.B. Glas, Kunststoff oder LED-Leuchtmittel.

Beschadigte USB-Kabel werden nicht ersetzt.

« Die Garantie erlischt, wenn das Gerét von Ihnen oder einem
nicht von uns autorisierten Dritten gedffnet und/oder Ver-
anderungen an dem Geréat vorgenommen worden sind.

 Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit
und Funktionalitat des Gerates nicht mehr gewahrleistet
werden und es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

« Ein anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener

Einsatz ist unzuléssig und fiihrt zu Gewahrleistungsverlust,

Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.

Druckfehler und Anderungen an dem Gerét, der Bedie-

nungsanleitung oder der Verpackung sind vorbehalten.

Méchten Sie eine Beanstandung geltend machen, so empfehlen

wir lhnen grundsétzlich, sich zunachst mit dem Handler, bei

dem Sie das Gerat erworben haben, in Verbindung zu setzen.
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Sollte eine Reparatur erforderlich sein, erreichen Sie unsere
Hotline unter folgender Servicenummer:
+49 (0)6831 5059897.

Fur eine zligige Regulierung halten Sie bitte folgende
Informationen bereit:

| Glow by SEG - LED Hangetiere

Technischer Service

Sertronics GmbH
Ostring 60
66740 Saarlouis
Deutschland

E-Mail: service-ww@jaxmotech.de
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Jaxmotech GmbH
Ostring 60

66740 Saarlouis
Deutschland

E-Mail: service@jaxmotech.de
www.jaxmotech.de



